Assembly Instructions
Instructions de montage
MHcTpykuma no cbopke
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Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio

Montageanweisung
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A  WARNING: Adutt assembly

required

Care Instructions

To clean your product, use mild soap
and water on a damp cloth. Do not use
window cleaners or cleaning abrasives
as they will scratch the surface and
could damage the protective coating.

Customer Service

Limited Warranty

Imprescindible la ayuda de un adulto
para el montaje.

Instrucciones de mantenimiento
Para limpiar el producto, use un pafio
humedecido con jabén suave y agua.
No use ni limpiacristales ni limpiadores
abrasivos porque dafa la superficie y
podria estropear la capa protectora.

Atencion al cliente

Garantia limitada

Assemblage par un adulte requis.

Précautions d'emploi

Pour nettoyer le produit, utilisez du
savon doux et de I'eau sur un chiffon
humide. N'utilisez pas de produits a
vitre ou d'abrasifs nettoyants car ils
rayeraient la surface et pourraient
abimer la couche protectrice.

Service clients

Limites de garantie

E richiesto un  adulto

I'assemblaggio.

per

Manutenzione

Per la pulizia del prodotto, usare acqua
tiepida e sapone su un panno umido.
Non usare detergenti per vetri o
prodotti abrasivi poiché potrebbero
graffiare la superficie e danneggiare il
rivestimento protettivo.

Servizio di assistenza

Garanzia limitata
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WHcTpyKuma no yxoay

[ns ouncTku n3genus ucnonb3ynTe
MSITKO@ MbIFIO W BRAXHYK TPSAMKY,
CMOYEeHHyl B Bofe. He ucnonbaynte
cpeAcTtBa ANS  MblITbSi OKOH  Wnn
abpasvBHble 4WCTALLME BeLLECTBa,
MOCKOMbKY OHW MOryT nouapanaTtb
NOBEPXHOCTb U NOBPEeAWTb 3allMTHOE
NoKpbITUE.

Cnyx6a noaaepXKK1 KNMEHTOB

OrpaHu4eHHas rapaHTus

Zusammenbau durch einen
Erwachsenen erforderlich.
Pflegehinweise

Verwenden Sie ein mit Wasser
angefeuchtetes Tuch mit milder Seife,
um das Produkt zu reinigen.

Verwenden Sie weder Fensterreiniger
noch Scheuermittel, da diese die
Oberflache  zerkratzen und die
Schutzschicht beschadigen kdnnten.

Kundendienst

Haftungsbeschrankung
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Parts and Hardware
Piezas y herrajes

Piéces et Matériel

Parti e hardware
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Required for assembly.
Nécessaire pour le montage.
Heobxognma gns coopku.

MBI CRFICHEITTEBHD,

= @

Imprescindible para el montaje.
Occorrente.
Fir den Zusammenbau erforderlich.
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